
UNPRIMED PISTOL BRASS - 40 S&W BRASS 200/BOX

Hornady unprimed brass features tight tolerances, uniform concentricity,
consistent weight and capacity. Their manufacturing processes ensure consistent
bullet seating and uniform bullet release for optimal velocity and accuracy. Target
shooters insist on uniform case wall thickness and tight tolerances. Hornady
delivers this by treating brass as the foundation for an accurate cartridge, not as
a commodity.

Attributes

Name: 40 S&W BRASS 200/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749015807
Mfr. No.: 8742
Finish: Brass
Náboje: 40 S&W
Quantity: 200
Delivery weight: 0.866kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 203mm
UPC: 090255487428

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für HORNADY UNPRIMED
PISTOL BRASS

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die HORNADY UNPRIMED PISTOL BRASS .40 S&amp;W. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Abschnitte sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Sicherheitsrichtlinien einhalten und
potenzielle Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie die HORNADY UNPRIMED PISTOL BRASS nur in geeigneten, dafür
vorgesehenen Ladegeräten verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Hülsen nur für die vorgesehene Patrone (.40 S&amp;W).
Tragen Sie beim Laden und Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut belüfteten Bereich arbeiten, um die Exposition gegenüber Dämpfen
und Partikeln zu minimieren.
Überprüfen Sie die Hülsen vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass Sie über die richtige Ausrüstung zum Laden von Patronen verfügen.
Verwenden Sie einen geeigneten Ladepressen und folgen Sie den Anweisungen des Herstellers.

Nutzung:

Laden Sie die Hülsen gemäß den empfohlenen Ladeverfahren.
Achten Sie darauf, die richtige Pulvermenge und Geschossart zu verwenden, um eine sichere und
präzise Schussabgabe zu gewährleisten.
Testen Sie die geladenen Patronen in einer sicheren Umgebung, um die Funktionalität zu überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie leere Hülsen zu einem zugelassenen Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle für gefährliche
Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zur Produktsicherheit an einen EUbasierten Kontakt
gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist von größter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for UNPRIMED PISTOL
BRASS 40 S&amp;W BRASS 200/BOX

Introduction
Thank you for choosing Hornady Unprimed Pistol Brass 40 S&amp;W. This safety instruction guide is designed to
help you understand the safe use, handling, and disposal of this product. Please read this guide carefully to ensure a
safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that you use this product in a safe manner. This brass is intended for use in reloading
ammunition. Improper use can result in serious injury or damage.
Online Shopping: If you purchased this product online, ensure that the retailer complies with safety
requirements similar to those of physical stores.
Consumer Focus: This product is not intended for use by children or vulnerable groups without adult
supervision.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the appropriate EUbased contact point for assistance.
Rapid Alerts: Stay informed about safety updates and recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper handling or storage can lead to accidents.
Avoid exposure to extreme temperatures or moisture.
Ensure that brass is free from contaminants before use.

Avoiding Hazards:

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling brass and
during reloading.
Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep brass out of reach of children and pets.
Inspect brass for damage before use. Do not use damaged brass.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have the correct tools and equipment for reloading.
Verify that you are using the appropriate powder, primers, and bullets for the 40 S&amp;W cartridge.

Reloading Process:

Follow the reloading manual specific to the 40 S&amp;W cartridge.
Clean the brass before reloading to remove any dirt or residues.
Check the brass for proper dimensions and tolerances as specified in reloading guidelines.
Seat the bullet firmly and ensure it is properly crimped.

Testing:

Conduct initial test firing in a controlled environment to ensure safety and performance.
Monitor for any signs of malfunction or abnormal performance.

Disposal Instructions



Disposal of Unused Brass:

If you have unused or defective brass, do not throw it in regular waste.
Contact local recycling facilities that accept metal materials for proper disposal.

Environmental Considerations:

Ensure that any disposal methods comply with local regulations regarding hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, please refer to the appropriate contact point in your region. Ensure you have the product
details on hand for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy your
experience with Hornady Unprimed Pistol Brass.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las vainas sin cebar de Hornady para su cartucho 40 S&amp;W. Este producto ha sido diseñado
con rigurosos estándares de calidad para asegurar su rendimiento y seguridad. Esta guía proporciona información
importante sobre el uso seguro y responsable del producto, así como sobre cómo manejarlo y desecharlo
correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad al manejar y utilizar las vainas de
pistola.
Almacenamiento: Guarda las vainas en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de niños y mascotas.
Inspección: Antes de usar, inspecciona las vainas para detectar cualquier daño o imperfección.
Equipamiento: Utiliza siempre equipos de protección personal, como gafas y protectores auditivos, durante
la carga y el disparo.
Recalls: Mantente informado sobre posibles recalls a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Manejo: Siempre maneja las vainas con cuidado y evita el contacto con la piel y los ojos.
Carga: Sigue las especificaciones del fabricante para la carga de las vainas. No excedas las cargas
recomendadas.
Disparo: Asegúrate de que el arma esté en condiciones óptimas antes de disparar. Nunca dispares si hay
dudas sobre su funcionamiento.
Desperdicios: No dejes residuos de vainas o materiales de carga en el área de tiro. Limpia adecuadamente
después de cada uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todos los materiales necesarios para la carga, incluyendo pólvora, proyectiles y herramientas
de carga.
Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada.

Carga de Vainas:

Coloca la vaina en la prensa de carga.
Agrega la pólvora según las especificaciones del fabricante.
Inserta el proyectil en la vaina, asegurando una colocación adecuada.

Inspección Final:

Revisa cada cartucho cargado para asegurarte de que no haya defectos visibles.
Almacena los cartuchos en un lugar seguro y adecuado.

Instrucciones de Desecho

Vainas Usadas: Las vainas de pistola usadas deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos peligrosos.
Materiales de Carga: Los materiales de carga que no se utilicen deben ser almacenados en envases
seguros y etiquetados correctamente.
Reciclaje: Considera reciclar las vainas de metal si es posible, siguiendo las normativas locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre la seguridad del producto, por favor consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado.
Mantente informado sobre las actualizaciones y recalls a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones y directrices,
contribuyes a un entorno más seguro para ti y para los demás.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łusek UNPRIMED
PISTOL BRASS HORNADY 40 S&amp;W BRASS
200/BOX

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup łusek UNPRIMED PISTOL BRASS HORNADY 40 S&amp;W BRASS. Naszym celem jest
zapewnienie maksymalnego bezpieczeństwa podczas korzystania z naszych produktów. Prosimy o zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, które pomogą zminimalizować ryzyko podczas użytkowania.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
łusek.
Informuj się o lokalnych przepisach dotyczących przechowywania i używania amunicji.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj łusek, które wykazują jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub deformacji.
Upewnij się, że wszystkie komponenty używane w połączeniu z łuskami są zgodne z wymaganiami
producenta.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj łusek w żaden sposób.
Przechowuj łuski w odpowiednich pojemnikach, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie.
Użyj odpowiednich narzędzi do ładowania amunicji, zgodnych z instrukcjami producenta.

Ładowanie amunicji:

Włóż łuskę do odpowiedniego urządzenia ładującego.
Upewnij się, że pocisk jest prawidłowo osadzony w łusce.
Zastosuj odpowiednią ilość prochu zgodnie z zaleceniami producenta.

Użytkowanie:

Używaj broni tylko w odpowiednich warunkach i przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących
strzelania.
Zachowaj ostrożność i zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj zużytych lub uszkodzonych łusek do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych odpadów, aby uzyskać
informacje na temat prawidłowego sposobu utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie odpady są przechowywane w odpowiednich pojemnikach, aby zapobiec
przypadkowemu uwolnieniu substancji niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia problemów, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, który zajmuje się sprawami bezpieczeństwa produktów.



Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z łusek UNPRIMED
PISTOL BRASS HORNADY 40 S&amp;W BRASS. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanych strzałów!
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Säkerhetsinstruktioner för UNPRIMED PISTOL BRASS
HORNADY 40 S&amp;W BRASS 200/BOX

Introduktion
Tack för att du valt Hornady Unprimed Pistol Brass 40 S&amp;W. Denna produkt är avsedd för användning av
erfarna skyttar och handladdare. För att säkerställa säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du arbetar med ammunition
och laddningsutrustning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker hantering av ammunition.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning. Undvik att använda skadade eller defekta
hylsor.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att hylsorna är rena och fria från skräp innan de används.
Använd endast rekommenderade komponenter och laddningar enligt tillverkarens specifikationer.
Undvik att överladda hylsorna, vilket kan leda till farliga situationer.
Följ alltid instruktionerna för laddning och användning av ammunition noggrant.
Använd aldrig ammunition som är avsedd för ett annat kaliber eller typ av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av hylsor:

Inspektera varje hylsa noggrant för sprickor eller defekter.
Rengör hylsorna vid behov med en lämplig rengöringslösning.

Laddning av ammunition:

Använd en exakt våg för att mäta pulvret noggrant.
Fyll hylsan med det rekommenderade pulvret enligt specifikationerna.
Sätt i en projektil och kontrollera att den är korrekt placerad.

Testning:

Utför tester på en säker och kontrollerad plats.
Använd alltid ett vapen som är korrekt laddat och inspekterat.

Avfallshantering
Kasta använda eller defekta hylsor på ett säkert sätt enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn mässingshylsor om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats
för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Hornady
Unprimed Pistol Brass 40 S&amp;W. Tack för att du prioriterar säkerhet i din skytte och laddningsverksamhet.



Bezpečnostní pokyny pro použití neprimovaných
nábojnic Hornady 40 S&amp;W

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili neprimované nábojnice Hornady 40 S&amp;W. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost
svoji i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Při manipulaci s nábojnicemi vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se střelnými zbraněmi.
V případě zranění nebo nehody okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby vaše střelná zbraň byla v dobrém stavu a vhodná pro použití s nábojnicemi 40 S&amp;W.
Před každým použitím zkontrolujte, zda není nábojnice poškozená nebo znečištěná.
Nikdy nepoužívejte nábojnice, které byly vystaveny extrémním teplotám nebo vlhkosti.
Nepoužívejte nábojnice, pokud si nejste jisti jejich původem nebo kvalitou.
Při střelbě noste ochranné brýle a sluchátka, abyste ochránili svůj zrak a sluch.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že máte správné vybavení pro nabíjení nábojnic.
Při nabíjení dodržujte doporučené postupy a používejte pouze schválené komponenty.
Při manipulaci s nábojnicemi se vyvarujte nadměrného tlaku nebo poškození.
Po každém použití důkladně vyčistěte zbraň a zkontrolujte, zda není znečištěná.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené nábojnice likvidujte v souladu s místními předpisy pro nebezpečné odpady.
Nikdy nevyhazujte nábojnice do běžného odpadu.
Informujte se o místních sběrných místech pro nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy se
ujistěte, že máte aktuální informace o případných výzvách k stažení produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny při používání neprimovaných nábojnic Hornady 40
S&amp;W. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


